
http://pioneerdj.com/support/
Strona pomocy technicznej Pioneer DJ pokazana powyżej oferuje odpowiedzi na często zadawane 
pytania (FAQ), informacje o oprogramowaniu oraz różne inne rodzaje informacji i usług, które 
umożliwiają wygodniejsze korzystanie z produktu. Aby uzyskać różne informacje i usługi dotyczące 
rekordbox™, odwiedź stronę internetową Pioneer DJ podaną powyżej.

http://rekordbox.com/
Czy chcesz, żebym przetłumaczył coś jeszcze lub pomógł w czymś związanym z rekordboxem

Instrukcja obsługi (Przewodnik szybkiego startu)
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Dziękujemy za zakup produktu Pioneer DJ. Prosimy o dokładne przeczytanie niniejszej instrukcji obsługi, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo 
korzystać z urządzenia. Po przeczytaniu instrukcji przechowuj ją w bezpiecznym miejscu na przyszłość.

OSTROŻNIE
Aby zapobiec ryzyku porażenia prądem elektrycznym, 
nie zdejmuj pokrywy (ani tylnej obudowy). Wewnątrz nie
ma części, które użytkownik mógłby samodzielnie 
serwisować. Serwisowanie należy powierzyć 
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

OSTRZEŻENIE
To urządzenie nie jest wodoodporne. Aby zapobiec 
pożarowi lub porażeniu prądem, nie umieszczaj w 
pobliżu urządzenia żadnych pojemników wypełnionych 
cieczą (takich jak wazony czy doniczki z kwiatami) ani 
nie narażaj go na kapanie, rozpryski, deszcz lub wilgoć.

OSTRZEŻENIE
Aby zapobiec zagrożeniu pożarowemu, nie umieszczaj 
na urządzeniu żadnych otwartych źródeł ognia (takich 

 

 

jak zapalone  świece).

Środowisko pracy
Temperatura i wilgotność otoczenia podczas pracy: od 
+5 °C do +35 °C (od +41 °F do +95 °F); wilgotność 
poniżej 85% RH (przy niezasłoniętych otworach 
wentylacyjnych).

Nie instaluj tego urządzenia w słabo wentylowanych pomieszczeniach ani w miejscach narażonych na wysoką wilgotność, bezpośrednie działanie promieni słonecznych lub silne sztuczne oświetlenie.

OSTROŻNIE – WENTYLACJA
Podczas instalacji urządzenia należy pozostawić wolną 
przestrzeń wokół niego, aby zapewnić odpowiednią 
wentylację i poprawić odprowadzanie ciepła (co 
najmniej 5 cm z tyłu oraz 5 cm z każdej strony).

Ten produkt spełnia normy dotyczące zakłóceń 
elektromagnetycznych, gdy jest podłączony do 
innych urządzeń za pomocą ekranowanych kabli i 
złączy. Używaj wyłącznie dołączonych kabli 
połączeniowych.

       

 Wyłącznik w tym urządzeniu nie odłącza 
całkowicie zasilania z gniazda sieciowego. Ponieważ 
przewód zasilający pełni funkcję głównego elementu
odłączającego zasilanie, należy go odłączyć od 
gniazda sieciowego, aby całkowicie wyłączyć 
zasilanie urządzenia.
Dlatego upewnij się, że urządzenie zostało 
zainstalowane w taki sposób, aby przewód zasilający 
można było łatwo odłączyć od gniazda w razie 
wypadku.
Aby uniknąć zagrożenia pożarowego, należy również 
odłączyć przewód zasilający od gniazda sieciowego, 
jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy 
czas (na przykład podczas wakacji).

Podczas korzystania z tego produktu należy zapoznać 
się z informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa 
umieszczonymi na spodzie urządzenia..

Ten produkt jest przeznaczony do ogólnego użytku 
domowego. Wszelkie awarie wynikające z 
użytkowania innego niż domowe (na przykład 
długotrwałe użytkowanie w celach komercyjnych w 
restauracji lub użytkowanie w samochodzie czy na 
statku), które wymagają naprawy, będą odpłatne, 
nawet w okresie gwarancyjnym.

 
 
 

 
 

 

 
 

 

OSTROŻNIE  –  PRZEWÓD  ZASILAJĄCY
Chwytaj przewód zasilający za wtyczkę. Nie wyciągaj 
wtyczki, ciągnąc za przewód, i nigdy nie dotykaj 
przewodu zasilającego mokrymi rękami, ponieważ 
może to spowodować zwarcie lub porażenie prądem.
Nie umieszczaj urządzenia, mebli itp. na przewodzie 
zasilającym ani go nie przygniataj.
Nigdy nie wiąż przewodu w supeł ani nie łącz go z 
innymi przewodami. Przewody zasilające powinny być 
poprowadzone w taki sposób, aby nie były narażone na 
nadepnięcie. Uszkodzony przewód zasilający może 
spowodować pożar lub porażenie prądem.
Od czasu do czasu sprawdzaj stan przewodu 
zasilającego. Jeśli zauważysz uszkodzenia, skontaktuj 
się z najbliższym centrum serwisowym lub sprzedawcą 
w celu wymiany.

Jeśli chcesz pozbyć się tego produktu, nie wyrzucaj go razem z ogólnymi odpadami domowymi.
Istnieje oddzielny system zbiórki zużytego sprzętu elektronicznego, zgodny z przepisami prawnymi, które wymagają 
odpowiedniego przetwarzania, odzysku i recyklingu.

Gospodarstwa domowe w państwach członkowskich UE, a także w Szwajcarii i Norwegii, mogą bezpłatnie oddać zużyty sprzęt elektroniczny 
do wyznaczonych punktów zbiórki lub do sprzedawcy (jeśli kupują podobne nowe urządzenie).
W krajach niewymienionych powyżej należy skontaktować się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o prawidłowym sposobie 
utylizacji.

Dzięki temu masz pewność, że wyrzucany produkt zostanie poddany odpowiedniemu przetwarzaniu, odzyskowi i recyklingowi, co zapobiega 
potencjalnym negatywnym skutkom dla środowiska i zdrowia ludzi.
W krajach niewymienionych powyżej należy skontaktować się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o prawidłowym sposobie 
utylizacji.

OSTROŻNIE



	  

	

	  

	  

Mocowanie podstawki
Podstawkę można łatwo zamontować i zdemontować z tego urządzenia.

Jeśli używasz tego modelu obok wcześniejszych odtwarzaczy DJ lub 
mikserów DJ, możesz wyrównać panele sterowania na tym samym 
poziomie, montując podstawkę do tego urządzenia.

Jak zamocować podstawkę

1 Włóż wystające elementy podstawki w otwory 

prowadzące znajdujące się na spodzie urządzenia.

2 Dociśnij podstawkę, aż usłyszysz kliknięcie, które 
oznacza, że została prawidłowo zamocowana.

3 Sprawdź, czy oba zaczepy zwalniające są pewnie 

zahaczone o urządzenie i nie są poluzowane.

 

 

Release lever

Jak zdjąć  podstawkę

1  Przesuń  dwa zaczepy zwalniające znajdujące się
na spodzie podstawki do  środka, aby odblokować
mocowanie.

2  Zdejmij podstawkę.

OSTROŻNIE
Możesz upuścić urządzenie, jeśli zwolnisz blokadę zaczepu 
zwalniającego, gdy urządzenie jest podniesione.
Trzymaj urządzenie mocno i dopiero wtedy zdejmij podstawkę.
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Specyfikacja techniczna

Zasilacz sieciowy
Zasilanie: ......................................................AC  100 V to 240 V, 50 Hz/60 Hz
Prąd znamionowy  ..................................................................................  0.6  A
Wyjście znamionowe.................................................................  DC 12  V,  2  A

Ogólne – Jednostka główna
Pobór mocy........................................................................DC  12 V, 1200  mA
Pobór mocy (w trybie wyłączenia) .......................................................  0.3  W
Waga jednostki głównej:  ......................................................................2.0  kg
(bez podstawki)  .....................................................................................1.7  kg
Wymiary zewnętrzne  .......... 238  mm  (W) × 106.3  mm  (H) × 307.8  mm  (D)
(bez podstawki)  .....................  238  mm  (W) × 78.8  mm  (H) ×307.8  mm  (D)
Zakres temperatury pracy  ...................................................+5 °C to +35 °C
Zakres wilgotności pracy  ..............................  5  %  to 85  %  (bez kondensacji)

Analogowe wyjście audio (AUDIO OUT L/R)
Złącza wyjściowe......................................................................  RCA  terminal
Poziom wyjściowy  ................................................................2.0 Vrms (1 kHz)
Pasmo przenoszenia...............................................................  4 Hz to 20 kHz
S/N ratio...............................................................................................  115 dB
Całkowite zniekształcenia harmoniczne  ..........................................0.003 %

Sekcja USB – downstream
Port  .......................................................................................................Type  A
Zasilanie: .................................................................................  5  V/1 A or less

Sekcja USB – upstream
Port  .......................................................................................................Type  B

LAN (PRO DJ LINK)
Rating  ..........................................................................................  100Base-TX

Główny wyświetlacz
Typ wyświetlacza  ..Aktywny matrycowy wyświetlacz ciekłokrystaliczny TFT 
Obsługiwane języki  .......................................................................18 języków
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